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MOTORES
MOTEURS
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L’avenir, c’est 
maintenant

Moteurs pour 
rideaux

MOTORES PARA CORTINAS
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Moteurs pour 
volets roulants
MOTORES PARA PERSIANAS
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À propos 
de nous

En EUROTRONIC nos especializamos en ofrecer soluciones 
innovadoras y fiables para el sector de la automatización y 
tejidos técnicos. Como parte del Grupo SAULEDA, contamos 
con una estructura sólida desde nuestras instalaciones en 
Barcelona, lo que nos permite ofrecer disponibilidad inmedia-
ta, asesoramiento integral y envíos rápidos. 

Nos comprometemos con la tecnología y la mejora continua, 
asegurando productos compatibles con asistentes virtuales, 
Wi-Fi y sistemas domóticos avanzados. 

Chez EUROTRONIC, nous sommes spécialisés dans l’offre 
de solutions innovantes et fiables pour le secteur de l’au-
tomatisation et des tissus techniques. En tant que mem-
bre du Groupe SAULEDA, nous disposons d’une structure 
solide depuis nos installations de Barcelone, ce qui nous 
permet d’assurer une disponibilité immédiate, un accom-
pagnement complet et des expéditions rapides.

Nous nous engageons dans la technologie et l’améliora-
tion continue, en garantissant des produits compatibles 
avec les assistants vocaux, le Wi-Fi et les systèmes domo-
tiques avancés.
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Ofrecemos soluciones 
de automatización 
innovadoras y de alta 
calidad, que garanti-
zan eficacia, tecnolo-
gía avanzada y un 
servicio personaliza-
do.

Nous proposons des 
solutions d’automa-
tisation innovantes 
et de haute qualité, 
garantissant effi-
cacité, technologie 
avancée et un 
service personnalisé.
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KUMO 
MATTER

WAVE
Kumo Wave Matter integra do-
mótica inteligente, compatible 
con diversos dispositivos y 
ecosistemas. Su control bidi-
reccional permite monitorear 
toldos, cortinas y persianas en 
tiempo real. Gestiona tu hogar 
con un hub inteligente com-
patible con Siri, Alexa, Google 
Home, IFTTT y Matter.

Kumo Wave Matter intègre la 
domotique intelligente, com-
patible avec divers dispositifs 
et écosystèmes. Son contrôle 
bidirectionnel permet de sur-
veiller en temps réel les sto-
res, rideaux et volets. Gérez 
votre maison avec un hub in-
telligent compatible avec Siri, 
Alexa, Google Home, IFTTT et 
Matter.
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MOTEURS
BATTERY BIDI
BATTERY BIDI 50 NW 
SKY BIDI WIFI
SKY BIDI  POWER
SKY BIDI
STAR TRONIC BIDI
STAR TRONIC SOS
TRONIC SOS 
TRONIC
VERTICAL BIDI
CURTAIN BIDI 
CURTAIN BIDI BATTERY 

12
14
16
18
20
22
24
26
28
30
32
34

MOTORES
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SYMBOLOGIE
SIMBOLOGÍA

Fermeture à pression
Cierre a presión

Fin de course électronique
Final de carrera 

electrónico

Fin de course mécanique
Final de carrera

mecánico

Récepteur radio
Receptor de radio

Asistente Virtual
Batterie intégrée

Batería Incorporada
Compatible avec panneau solaire

Compatible con placa solar
Bidirectionnel
Bidireccional

Conexión a interruptor y 
pulsador cableado

Assistant vocal
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Mécanisme de manœuvre 
de secours

Mecanismo para 
maniobra de socorro

Détecteur d’obstacles
Detector de obstaculos Persianas

Stores bannes
Toldos

Rideaux Volets roulants
Cortinas

Cargador Tipo C
Chargeur Type-C Moteur silencieux

Motor silencioso
Économie d’énergieSaving 

Ahorro de energíaFinal de carrera Automático
 Fin de course automatique
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BATTERY BIDI
Ces moteurs disposent d’une batterie intégrée permettant un fonc-
tionnement autonome pendant 12 mois, éliminant ainsi la nécessité 
de connexion au réseau électrique. La batterie offre deux options de 
recharge:  par panneau solaire ou via un chargeur.

Estos motores disponen de una batería interna para un funcionamiento 
autónomo durante 12 meses, eliminando la necesidad de conexión a la 
red eléctrica. La batería ofrece dos opciones de carga: panel solar o a 
través de un cargador.

Fiche technique

ø25 mm     1,1/28
6/24 
20/10

ø35 mm     
ø45 mm     

ø25 mm     ø35 mm     

ø45 mm     

BD.325.000
BD.325.006
BD.325.020

Qualité 
Garantie 5 ans

Premium
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KIK
1-Ref BD.003.101

15-Ref BD.003.115

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

1,1/28 

1,1/28 

6/24

6/24

20/15

20/10

20/1020/10

1,1 Nm

6 Nm

20 Nm

28 rpm

CARACTERISTICAS TÉCNICAS

ALIMENTATION
ALIMENTACIÓN

ACCESSOIRES
ACCESORIOS

24 rpm

10 rpm

5v

5v

12v

10 W

38 W

62 W

2 A

2 A

5,2 A

6 min

6 min

6 min

∞

∞

∞

3 KG

10 KG

32 KG

478 mm

695 mm

658 mm

IP 20

IP 20

IP 44

Panel solarCargador Tipo C

Cargador Tipo Jack
3.5 mm 12V 1A

Cable prolongador 
cajón persiana

Ref. BD.325.420

For 1.2Nw and 
6Nw motors

For 20Nw and 
50Nw motors

Chargeur Type-C Jack Chargeur 
3.5 mm 12V 1A

Câble prolongateur 
pour store

Motor 20Nm - 50Nm 
Ref. 70.325.100.20

Motor 1,2Nm - 6Nm 
Ref. 70.325.100.6

Ref: BD.325.200 
Prise EU BD.325.200US 

Prise US BD.325.300 (câble) BD.325.200.20

Recommended
Recomendado*

COMPATIBILITÉ
COMPATIBILIDAD

Panneau Solaire

Kumo Wave

MODÈLE COUPLE NOMINAL ALIMENTATION PUISSANCE  
NOMINALE

INTENSITÉ 
NOMINALE

TEMPS DE
TRAVAIL MAX. ROTATIONS DEGRÉ DE PROTECTION LONGUEUR POIDS MAX.VITESSE

Wifi - Ref BD.100.001
Matter -Ref BD.200.001

Modelo Par nominal Velocidad Alimentación
Potencia nominal Amperaje Tiempo de trabajo

Max. Nº Rotaciones Grado de protección Medida Largo Peso Máximo

Kikwall
1-Ref 90.003.101
15-Ref 90.003.115

IP44

Receptor de radio
Final de carrera

electrónico

Ahorro de energíaBidireccional

Veleta NOX KIK move
Ref BD.001.125

KIK Sun
Ref BD.003.115 SunRef BD.002.125

Motor silencioso
Batterie intégrée
Batería incorporada

Compatible con placa solar

Compatible avec 
panneau solaire

Bidirectionnel Récepteur radio Fin de course 
électronique

Moteur silencieux Économie d’énergie
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BATTERY BIDI 50NW
Ce pack comprend un moteur de 50 Nm, 12 V et une batterie externe avec 
récepteur radio bidirectionnel intégré. Pour plus de confort et de durabilité, 
un panneau solaire peut être ajouté en option, permettant de recharger la 
batterie à l’aide d’une énergie renouvelable, éliminant ainsi la nécessité de 
recharges fréquentes et de connexion au réseau électrique.

Este pack incluye un motor de 50 Nm, 12 V y una batería externa con receptor de
radio bidireccional incorporado. Para mayor comodidad y sostenibilidad, se pue-
de añadir opcionalmente un panel solar, que permite cargar la batería utilizando 
energía renovable, eliminando la necesidad de recargas frecuentes y la conexión 
a la red eléctrica.

ø45 mm     50/12 70.045.050 DC

70.325.100.1

Batterie avec récepteur radio
Batería con receptor de radio 
Moteurs 50Nw

ø45 mm     

Qualité 
Garantie 5 ans

Premium

Fiche technique
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ACCESSOIRES
ACCESORIOS

MODÈLE COUPLE NOMINAL ALIMENTATION PUISSANCE  
NOMINALE

INTENSITÉ 
NOMINALE

TEMPS DE
TRAVAIL MAX. ROTATIONS DEGRÉ DE PROTECTION LONGUEUR POIDS MAX.VITESSE

Modelo Par nominal Velocidad Alimentación
Potencia nominal Amperaje Tiempo de trabajo

Max. Nº Rotaciones Grado de protección Medida Largo Peso Máximo

CARACTERISTICAS TÉCNICAS

Ref 70.325.100.20

Recommended
Recomendado*

Panneau Solaire

50/12

50/12 50/12

50 Nm 12 rpm 12 V D.C 108 W 4,5 A 674 mm 80 KGIP 44206 min

Batería con receptor de radio
Batterie avec récepteur radio

Ref: 70.325.100.1Cargador Tipo Jack
3.5 mm 12V 1A

For 20Nw and 
50Nw motors

Ref.BD.325.200.20

  
 

IP44

Kumo Wave KIK
Wifi - Ref BD.100.001

Matter -Ref BD.200.001
1-Ref BD.003.101
15-Ref BD.003.115

Kikwall
1-Ref 90.003.101 Panel solar

15-Ref 90.003.115

COMPATIBILITÉ
COMPATIBILIDAD

Veleta NOX KIK move
Ref BD.001.125

KIK Sun
Ref BD.003.115 SunRef BD.002.125

Compatible con placa solar
Batería incorporada Bidireccional Receptor de radio

Final de carrera 
mecánico

Batterie intégrée Compatible avec 
panneau solaire

Bidirectionnel Récepteur radio Fin de course 
mécanique

Jack Chargeur 
3.5 mm 12V 1A

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES



16
WWW.EUROTRONIC-EUROPE.COM

Fiche technique

SKY BIDI WIFI
SKY BIDI WIFI est un moteur doté d’un récepteur radio bidirectionnel.
Son véritable avantage réside dans sa connectivité Wi-Fi, permettant une 
intégration facile avec les assistants vocaux tels que Siri, Alexa et Google 
Home, ainsi qu’une gestion via l’application Eurotronic sur appareils mobiles.
Profitez d’un contrôle avancé et du confort de l’automatisation intelligente.

SKY BIDI WIFI es un motor con receptor de radio bidireccional. La verdadera 
ventaja radica en su conectividad Wifi, facilitando la integración con asistentes 
de inteligencia artificial como Siri, Alexa o Google Home, así como la gestión a 
través de la aplicación Eurotronic en teléfonos móviles. Experimenta el control 
avanzado y la comodidad de la automatización inteligente.

Phase Fase Neutral Neutro Earth Tierra

ø35 mm     6/28 
10/17

20/15
30/15
50/12

WI.235.006
WI.235.010

WI.245.020
WI.245.030
WI.245.050

ø45 mm     

COMPATIBILITÉ
Compatible con...

ø35 mm     

ø45 mm     

Qualité 
Garantie 5 ans

Premium
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MODÈLE COUPLE NOMINAL ALIMENTATION PUISSANCE  
NOMINALE

INTENSITÉ 
NOMINALE

TEMPS DE
TRAVAIL MAX. ROTATIONS DEGRÉ DE PROTECTION LONGUEUR POIDS MAX.VITESSE

Modelo Par nominal Velocidad Alimentación
Potencia nominal Amperaje Tiempo de trabajo

Max. Nº Rotaciones Grado de protección Medida Largo Peso Máximo

6/28 

20/15

10/17

30/15

50/12

6 Nm

20 Nm

10 Nm

30 Nm

50 Nm

28 rpm

15 rpm

17 rpm

15 rpm

12 rpm

230v 50hrz

230v 50hrz

230v 50hrz

230v 50hrz

230v 50hrz

144 W

161 W

144 W

200 W

228 W

0,63 A

0,69 A

0,63 A

0,87 A

0,99 A

4 min

4 min

4 min

4 min

4 min

10 KG

32 KG

12 KG

50 KG

80 KG

582 mm

608 mm

582 mm

658 mm

658 mm

IP 44

IP 44

IP 44

IP 44

IP 44

∞

∞

∞

∞

∞

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

ACCESSOIRES

CARACTERISTICAS TÉCNICAS

ACCESORIOS

Veleta NOX KIK move
Ref BD.001.125

KIK Sun
Ref BD.003.115SunRef BD.002.125

6/28
10/17

10/17
20/15

20/15

20/15 30/15
30/15

50/12
50/12

IP44

KIK
1-Ref BD.003.101
15-Ref BD.003.115

Kikwall
1-Ref 90.003.101
15-Ref 90.003.115

Wifi
Final de carrera 

electrónico

Bidireccional
Wifi Fin de course 

électronique
Bidirectionnel

Receptor de radio Asistente Virtual
Récepteur radio Assistant Vocal

COMPATIBILITÉ
COMPATIBILIDAD
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SKY BIDI POWER
Équipé d’un récepteur radio bidirectionnel, sa fin de course est électroni-
que et peut être configuré directement depuis l’émetteur. De plus, il intègre 
la fonction POWER pour une fermeture sous pression, spécialement conçue 
pour les stores coffres.

Equipado con receptor de radio bidireccional, su final de carrera es electrónico 
y es configurable desde el propio emisor. Además, incorpora la función POWER 
para el cierre a presión, especialmente diseñada para toldos tipo cofre.

Phase Fase Neutral Neutro Earth Tierra

ø45 mm     20/15
30/15
50/12

BDP.245.020
BDP.245.030
BDP.245.050

ø45 mm     

Qualité 
Garantie 5 ans

Premium

Fiche technique



19
WWW.EUROTRONIC-EUROPE.COM

MODÈLE COUPLE NOMINAL ALIMENTATION PUISSANCE  
NOMINALE

INTENSITÉ 
NOMINALE

TEMPS DE
TRAVAIL MAX. ROTATIONS DEGRÉ DE PROTECTION LONGUEUR POIDS MAX.VITESSE

Modelo Par nominal Velocidad Alimentación
Potencia nominal Amperaje Tiempo de trabajo

Max. Nº Rotaciones Grado de protección Medida Largo Peso Máximo

20/15

30/15

50/12

20 Nm

30 Nm

50 Nm

15 rpm

15 rpm

12 rpm

230v 50hrz

230v 50hrz

230v 50hrz

161 W

200 W

228 W

0,69 A

0.87 A

0.99 A

4 min

4 min

4 min

32 KG

50 KG

80 KG

608 mm

658 mm

658 mm

IP 44

IP 44

IP 44

∞

∞

∞

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
CARACTERISTICAS TÉCNICAS

Nox Elements KIK move
Ref: BD.001.125Ref BD.002.125

20/15
30/15
50/12

IP44

KIKKumo Wave
Wifi - Ref BD.100.001

Matter -Ref BD.200.001
1-Ref BD.003.101
15-Ref BD.003.115

Kikwall
1-Ref 90.003.101

15-Ref 90.003.115

COMPATIBILITÉ
COMPATIBILIDAD

KIK Sun
Ref BD.003.115Sun

Final de carrera 
electrónico

Cierre a presión
Fin de course 
électronique

Fermeture à pression
Bidireccional

Bidirectionnel
Receptor de radio

Récepteur radio

ACCESSOIRES
ACCESORIOS
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SKY BIDI
Les moteurs Sky Bidi se distinguent par leur simplicité et leur polyvalence 
dans l’automatisation des rideaux, stores et auvents. Équipés de fins de 
course électroniques et d’un récepteur radio bidirectionnel, ils offrent un 
contrôle précis et efficace.

Los motores Sky Bidi destacan por su facilidad y versatilidad en la automatiza-
ción de cortinas, persianas y toldos. Equipados con final de carrera electrónico y 
receptor de radio bidireccional, ofrecen un control preciso y eficiente. 

Phase Fase Neutral Neutro Earth Tierra

ø35 | ø59 mm

ø35 mm     

ø45 mm     

ø59 mm     

ø59 mm     

6/28
10/17

20/15

80/15

30/15
50/12

100/12
120/9

BD.235.006
BD.235.010

BD.245.020

BD.259.080

BD.245.030
BD.245.050

BD.259.100
BD.259.120

Earth  TierraPhase Fase Neutral Neutro  

ø35 mm     

ø45 mm     

Up / Subir Down / Bajar

Fiche technique

Qualité 
Garantie 5 ans

Premium
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MODÈLE COUPLE NOMINAL TENSION NOMINALE PUISSANCE  
NOMINALE

INTENSITÉ 
NOMINALE

TEMPS DE
TRAVAIL MAX. ROTATIONS DEGRÉ DE PROTECTION LONGUEUR POIDS MAX.VITESSE

Modelo Par nominal Velocidad Alimentación
Potencia nominal Amperaje Tiempo de trabajo

Max. Nº Rotaciones Grado de protección Medida Largo Peso Máximo

COMPATIBILITÉ
COMPATIBILIDAD

ACCESSOIRES
ACCESORIOS

17 rpm

28 rpm

10 Nm

6 Nm

10/17

6/28

15 rpm

12 rpm

12 rpm

20 Nm

50 Nm

100 Nm

20/15

50/12

100/12

100/12

100/12

15 rpm

15 rpm

9 rpm

30 Nm

80 Nm

120 Nm

30/15

80/12

80/15

80/12

120/9

120/9

120/9

230v 50hrz

230v 50hrz

230v 50hrz

230v 50hrz

230v 50hrz

230v 50hrz

230v 50hrz

230v 50hrz

144 W

144 W

161 W

228 W

385 W

200 W

330 W

350 W

0,63 A

0,63 A

0,69 A

0.99 A

1.54 A

0.87 A

1.43 A

1.56 A

4 min

4 min

4 min

4 min

4 min

4 min

4 min

4 min

∞

∞

∞

∞

∞

∞

∞

∞

17 KG

10 KG

32 KG

80  KG

150 KG

50 KG

120 KG

180 KG

582  mm

582  mm

608 mm

658 mm

722 mm

658 mm

722 mm

722 mm

IP 44

IP 44

IP 44

IP 44

IP 44

IP 44

IP 44

IP 44

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
CARACTERISTICAS TÉCNICAS

Uniquement sur ø45

Uniquement sur ø45

Uniquement sur ø59
Detector de obstaculos

Kumo Wave KIK
Wifi - Ref BD.100.001

Matter -Ref BD.200.001
1-Ref BD.003.101
15-Ref BD.003.115

Kikwall
1-Ref 90.003.101
15-Ref 90.003.115

20/15
20/1510/17
10/176/28

30/15
50/12

IP44

Nox Elements KIK move
Ref: BD.001.125Ref BD.002.125

KIK Sun
Ref BD.003.115Sun

Fermeture à pression

Final de carrera 
electrónico

Fin de course 
électronique Bidireccional

Bidirectionnel
Receptor de radio

Conexión a intertuptor ó
pulsador cableado 

Récepteur radio Connexion à interrupteur ou 
bouton-poussoir câblé Cierre a presión

Fermeture à pression



22
WWW.EUROTRONIC-EUROPE.COM

STAR TRONIC BIDI

Phase Fase Neutral Neutro Earth Tierra Down Bajar Stop Parar Common Común Up Subir

Les moteurs Star Tronic BIDI représentent l’évolution naturelle de la gamme 
Tronic, en combinant la simplicité d’un moteur à fin de course mécanique 
avec la commodité d’un récepteur radio bidirectionnel. Cette fusion de tech-
nologies donne naissance à un moteur à la fois simple et sophistiqué : tout 
en conservant la fiabilité et la robustesse des moteurs mécaniques, il offre 
également le confort d’un contrôle sans fil des stores et volets.

Los motores Star tronic BIDI representan una evolución natural de la línea Tronic, 
al combinar la simplicidad de un motor con final de carrera mecánico con la con-
veniencia de un receptor radio bidireccional. Esta fusión de tecnologías ofrece 
un motor que es tanto sencillo como sofisticado: mientras mantiene la confiabili-
dad y la robustez de los motores mecánicos, también proporciona la comodidad 
de controlar toldos y persianas de forma inalámbrica.

ø45 mm     

ø35 mm     

20/15

6/28
10/17

30/15
50/12

90.345.020BI

90.335.006BI
90.335.010BI

90.345.030BI
90.345.050BI

ø35 mm     

ø45 mm     

Qualité 
Garantie 5 ans

Premium

Fiche technique
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COMPATIBILITÉ
COMPATIBILIDAD

ACCESSOIRES
ACCESORIOS

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
CARACTERISTICAS TÉCNICAS

20/15

20/15

20/15 20/15

10/17

10/17

6/28

6/28

30/15

50/12

20 Nm

10 Nm

6 Nm

30 Nm

50 Nm

15 rpm

17 rpm

28 rpm

15 rpm

12 rpm

230v 50hrz

230v 50hrz

230v 50hrz

230v 50hrz

230v 50hrz

145 W

121 W

121 W

191 W

205 W

0.64 A

0.53 A

0.53 A

0.83 A

0.89 A

4 min

4 min

4 min

4 min

4 min

22

36 ~44

36 ~44

22

22

32 KG

12 KG

9,5 KG

48 KG

80 KG

611 mm

591 mm

595 mm

641 mm

641 mm

IP 44

IP 44

IP 44

IP 44

IP 44

30/15 30/15
50/12 50/12

IP44

Kumo Wave KIK
Wifi - Ref BD.100.001

Matter -Ref BD.200.001
1-Ref BD.003.101
15-Ref BD.003.115

Kikwall
1-Ref 90.003.101
15-Ref 90.003.115

Nox Elements KIK move
Ref: BD.001.125Ref BD.002.125

KIK Sun
Ref BD.003.115Sun

MODÈLE COUPLE NOMINAL ALIMENTATION PUISSANCE  
NOMINALE

INTENSITÉ 
NOMINALE

TEMPS DE
TRAVAIL MAX. ROTATIONS DEGRÉ DE PROTECTION LONGUEUR POIDS MAX.VITESSE

Modelo Par nominal Velocidad Alimentación
Potencia nominal Amperaje Tiempo de trabajo

Max. Nº Rotaciones Grado de protección Medida Largo Peso Máximo

Bidireccional
Bidirectionnel

Receptor de radio
Récepteur radio

Final de carrera 
mecánico

Fin de course 
mécanique Motor silencioso

Moteur silencieux
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STAR TRONIC SOS

Phase Fase Neutral Neutro Earth Tierra

ø59 mm     

ø45 mm     

80/15

50/12

120/9
45.259.080

45.245.050

45.259.120

Il offre une automatisation sûre et efficace, équipé d’un système de fin de 
course mécanique et d’une radio bidirectionnelle. De plus, il dispose d’une 
fonctionnalité supplémentaire de manœuvre d’urgence grâce à sa manivelle 
intégrée, garantissant un contrôle manuel en toute circonstance. Son design 
en fait le choix idéal pour l’automatisation des volets roulants et des stores, 
en assurant fiabilité et simplicité d’utilisation.

Proporciona una automatización segura y eficiente, equipada con un sistema 
de final de carrera mecánico, radio bidireccional. Además, cuenta con una fun-
cionalidad extra de maniobra de emergencia gracias a su manivela integrada, 
asegurando el control manual en cualquier circunstancia. Su diseño los convier-
te en la opción ideal para la automatización de persianas y toldos garantizando 
fiabilidad y facilidad de uso.

ø45 mm     

ø59 mm     

Qualité 
Garantie 5 ans

Premium

Fiche technique
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CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
CARACTERISTICAS TÉCNICAS

Manual Override 90º crank KIK sun
Ref BD.005.020 Ref 60.005.021 Ref BD.003.115SUN

12 rpm50 Nm50/12

15 rpm80 Nm80/15

9 rpm120 Nm120/9

230v 50hrz

230v 50hrz

230v 50hrz

205 W

330 W

350 W

0,89 A

1,43 A

1,56 A

4 min

4 min

4 min

22

22

22

641  mm 80 KG

772 mm 150 KG

772 mm 180 KG

IP 44

IP 44

IP 44

IP44

Nox Elements KIK move
Ref: BD.001.125Ref BD.002.125

Kumo Wave KIK
Wifi - Ref BD.100.001

Matter -Ref BD.200.001
1-Ref BD.003.101
15-Ref BD.003.115

Kikwall
1-Ref 90.003.101
15-Ref 90.003.115

80/12 80/12
50/12 50/12

120/9 120/9

MODÈLE COUPLE NOMINAL ALIMENTATION PUISSANCE  
NOMINALE

INTENSITÉ 
NOMINALE

TEMPS DE
TRAVAIL MAX. ROTATIONS DEGRÉ DE PROTECTION LONGUEUR POIDS MAX.VITESSE

Modelo Par nominal Velocidad Alimentación
Potencia nominal Amperaje Tiempo de trabajo

Max. Nº Rotaciones Grado de protección Medida Largo Peso Máximo

Bidireccional
Bidirectionnel

Receptor de radio
Récepteur radio

Final de carrera 
mecánico

Mecanismo de maniobra 
de socorro

Fin de course 
mécanique

Mécanisme de 
manœuvre de secours

COMPATIBILITÉ
COMPATIBILIDAD

ACCESSOIRES
ACCESORIOS
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TRONIC SOS

Neutral Neutro Earth Tierra

ø59 mm     

ø45 mm     

80/15

50/12

120/9
40.359.080

40.345.050

40.359.120

La gamme de moteurs TRONIC SOS offre une automatisation fiable avec fins 
de course mécaniques, conçue pour fonctionner avec des interrupteurs filai-
res. Ces moteurs intègrent une fonctionnalité supplémentaire de manœuvre 
d’urgence, rendue possible grâce à une manivelle intégrée. Ils constituent le 
choix idéal pour les applications de volets roulants et de stores.

La gama de motores TRONIC SOS ofrece una automatización confiable con fi-
nal de carrera mecánico, diseñada para funcionar con interruptores cableados. 
Estos motores destacan por su funcionalidad adicional de maniobra de socorro, 
facilitada por una manivela incorporada. Son la elección perfecta para aplicacio-
nes en persianas y toldos.

ø45 mm     

Phase Open - Close Phase Open - Close
Fase Abre- Cierra Fase Abre- Cierra

ø59 mm     

Qualité 
Garantie 5 ans

Premium

Fiche technique
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CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
CARACTERISTICAS TÉCNICAS

COMPATIBILITÉ
COMPATIBILIDAD

ACCESSOIRES
ACCESORIOS

Maiki Bidi Inverseur double Boîtier en saillie Bouton-poussoir double Commande manuelle 
de secours

Manivelle 90º
Ref 90.002.100 Ref 60.003.020 Ref 60.003.021 Ref 60.003.022

Ref BD.005.020

Ref 60.005.021

12 rpm50 Nm50/12

15 rpm80 Nm80/15

9 rpm120 Nm120/9

230v 50hrz

230v 50hrz

230v 50hrz

205 W

386 W

350 W

0,89 A

1,68  A

1,56 A

4 min

4 min

4 min

22

22

22

80 KG

150 KG

180  KG

609  mm

648 mm

648 mm

IP 44

IP 44

IP 44

80/12 80/12
50/12 50/12

120/9 120/9

IP44

Conexión a intertuptor ó
pulsador cableado 

Connexion à interrupteur ou 
bouton-poussoir câblé

Final de carrera 
mecánico

Fin de course 
mécanique

MODÈLE COUPLE NOMINAL ALIMENTATION PUISSANCE  
NOMINALE

INTENSITÉ 
NOMINALE

TEMPS DE
TRAVAIL MAX. ROTATIONS DEGRÉ DE PROTECTION LONGUEUR POIDS MAX.VITESSE

Modelo Par nominal Velocidad Alimentación
Potencia nominal Amperaje Tiempo de trabajo

Max. Nº Rotaciones Grado de protección Medida Largo Peso Máximo

Mecanismo de maniobra 
de socorro

Mécanisme de 
manœuvre de secours
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TRONIC
Les moteurs Tronic offrent une solution simple et efficace pour l’automati-
sation des stores, rideaux et volets. Leur conception épurée et leur fonction-
nement avec interrupteurs / inverseurs filaires en font un choix économique 
et accessible.

Los Motores Tronic ofrecen una solución eficiente y sencilla para la automati-
zación de toldos, cortinas y persianas. Su diseño sencillo y funcionamiento con 
interruptores / inversores cableados los convierte en una elección económica y 
accesible

Short

ø59 mm     

ø45 mm     

ø35 mm     

80/15

20/15

30/15

6/28
10/17

100/12
120/9

20/15

50/12

70.055.080P

70.045.020P

70.045.030P

70.035.006B
70.035.010B

70.055.100P
70.055.120P

70.045.020SP

70.045.050P

ø35 mm     ø59 mm     

ø45 mm     

Neutral Neutro Earth TierraPhase Open - Close Phase Open - Close
Fase Abre- Cierra Fase Abre- Cierra

Qualité 
Garantie 5 ans

Premium

Fiche technique
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MODÈLE COUPLE NOMINAL ALIMENTATION PUISSANCE  
NOMINALE

INTENSITÉ 
NOMINALE

TEMPS DE
TRAVAIL MAX. ROTATIONS DEGRÉ DE PROTECTION LONGUEUR POIDS MAX.VITESSE

Modelo Par nominal Velocidad Alimentación
Potencia nominal Amperaje Tiempo de trabajo

Max. Nº Rotaciones Grado de protección Medida Largo Peso Máximo

ACCESSOIRES
ACCESORIOS

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
CARACTERISTICAS TÉCNICAS

17 rpm

28 rpm

10 Nm

6 Nm

10/17

6/28

6/28
10/17

10/17

15 rpm

15 rpm

15 rpm

20 Nm

30 Nm

80 Nm

20/15

20/15
20/1520/15
20/15

20/15

30/15

30/15
30/15

80/15

80/12 80/12

15 rpm

12 rpm

12 rpm

9 rpm

20 Nm

50 Nm

100 Nm

120 Nm

20/15

50/12

50/12 50/12

100/12

100/12 100/12

Short

Short
Short

120/9

120/9 120/9

230v 50hrz

230v 50hrz

230v 50hrz

230v 50hrz

230v 50hrz

230v 50hrz

230v 50hrz

230v 50hrz

230v 50hrz

121 W

121 W

145 W

200 W

330 W

149 W

205 W

345 W

350 W

0,53 A

0,53 A

0,64 A

0.83 A

1,43 A

0,53 A

0.89 A

1.54 A

1.56 A

4 min

4 min

4 min

4 min

4 min

4 min

4 min

4 min

4 min

30

30

45

45

22

45

45

22

22

16 KG

9,5 KG

32 KG

50  KG

120 KG

32 KG

80 KG

150 KG

180 KG

511  mm

511 mm

471 mm

539 mm

652 mm

350 mm

539 mm

652 mm

652 mm

IP 44

IP 44

IP 44

IP 44

IP 44

IP 44

IP 44

IP 44

IP 44

Maiki Bidi
Ref 90.002.100

IP44

6/28

Ref 60.003.021 Ref 60.003.022Ref 60.003.020

COMPATIBILITÉ
COMPATIBILIDAD

Conexión a intertuptor ó
pulsador cableado 

Connexion à interrupteur ou 
bouton-poussoir câblé

Final de carrera 
mecánico

Fin de course 
mécanique Motor silencioso

Moteur silencieux

Inverseur double Boîtier en saillie Bouton-poussoir double
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VERTICAL BIDI
Le moteur Bidi Vertical offre une automatisation avancée pour les rideaux 
verticaux, avec des fins de course électroniques entièrement automatiques. 
De plus, ce moteur va plus loin en permettant un contrôle précis de l’ouvertu-
re, de la fermeture et de l’orientation des lamelles orientables.

El Motor Vertical Bidi ofrece automatización avanzada para cortinas verticales, 
con final de carrera electrónico totalmente automático. Además, este motor va 
más allá, al permitir un control preciso de la apertura, cierre y orientación de las 
lamas orientables.

Ref. 80.023.001

Qualité 
Garantie 5 ans

Premium

Fiche technique
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6 Cm/s15 Nm 12 V 8 W 0.66 A 6 min 10 KG275 mmIP 20∞

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

ACCESSOIRES

CARACTERISTICAS TÉCNICAS

ACCESORIOS

 

IP20

Kumo Wave KIK orienta
Wifi - Ref BD.100.001

Matter -Ref BD.200.001
Ref. 75.003.015

Bidireccional
Bidirectionnel

Receptor de radio
Récepteur radio

Final de carrera 
mecánico

Final de carrera 
automático

Fin de course 
mécanique

Fin de course 
automatique

MODÈLE ALIMENTATION PUISSANCE  
NOMINALE

INTENSITÉ 
NOMINALE

TEMPS DE
TRAVAIL MAX. ROTATIONS DEGRÉ DE PROTECTION LONGUEUR POIDS MAX.VITESSE

Modelo Velocidad Alimentación
Potencia nominal Amperaje Tiempo de trabajo

Max. Nº Rotaciones Grado de protección Medida Largo Peso Máximo
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CURTAIN BIDI
Ce moteur se distingue par sa fonction manuelle et son contrôle radio bidi-
rectionnel. Avec des fonctionnalités telles que des fins de course électroni-
ques automatiques et une connectivité aux systèmes de domotique, le Cur-
tain Bidi Battery offre une automatisation intelligente et pratique pour les 
rideaux traditionnels.

Este motor destaca por su función manual y su control por radio bidireccional. 
Con características como finales de carrera electrónicos automáticos y conecti-
vidad con sistemas de domótica, el Curtain Bidi Battery ofrece una automatiza-
ción inteligente y cómoda para cortinas tradicionales. 

Ref. 80.024.001

Earth TierraPhase Fase Neutral Neutro  Open - AbrirClose - Cerrar

Fiche technique

Qualité 
Garantie 5 ans

Premium
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CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

ACCESSOIRES

CARACTERISTICAS TÉCNICAS

ACCESORIOS

1,2 Nm 14 Cm/s 100-240 V 16 W 0.16 A 6 min 50 KG410 mmIP 20∞

IP20

Kumo Wave KIK
Wifi - Ref BD.100.001

Matter -Ref BD.200.001
1-Ref BD.003.101
15-Ref BD.003.115

Kikwall
1-Ref 90.003.101
15-Ref 90.003.115

 

MODÈLE ALIMENTATION PUISSANCE  
NOMINALE

INTENSITÉ 
NOMINALE

TEMPS DE
TRAVAIL MAX. ROTATIONS DEGRÉ DE PROTECTION LONGUEUR POIDS MAX.VITESSE

Modelo Velocidad Alimentación
Potencia nominal Amperaje Tiempo de trabajo

Max. Nº Rotaciones Grado de protección Medida Largo Peso Máximo

Bidireccional
Bidirectionnel

Receptor de radio
Récepteur radio

Final de carrera 
mecánico

Final de carrera 
automático

Fin de course 
mécanique

Fin de course 
automatique

Conexión a intertuptor ó
pulsador cableado 

Connexion à interrupteur ou 
bouton-poussoir câblé
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CURTAIN BIDI BATTERY
Ce moteur alimenté par batterie se distingue par sa fonction manuelle et son 
contrôle radio bidirectionnel. Grâce à son système d’activation par impulsion 
– qui permet d’actionner le moteur manuellement d’un simple tirage sur le 
rideau – le Curtain Bidi offre des fonctionnalités telles que le réglage auto-
matique des fins de course et la connectivité avec les systèmes domotiques.

Le Curtain Bidi Battery propose une automatisation intelligente et pratique, 
idéale pour les rideaux traditionnels.

Este motor a batería destaca por su función manual y su control por radio bi-
direccional. Gracias a su sistema de activación por impulso —que permite ac-
cionar el motor manualmente con un simple tirón de la cortina—, el Curtain Bidi 
ofrece características como la regulación automática del final de carrera y la 
conectividad con sistemas de domótica.

El Curtain Bidi Battery ofrece una automatización inteligente y cómoda, ideal 
para cortinas tradicionales.

Ref. 80.024.002

Qualité 
Garantie 5 ans

Premium

Fiche technique
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PAR NOMINAL ALIMENTATION PUISSANCE  
NOMINALE

INTENSITÉ 
NOMINALE

TEMPS DE
TRAVAIL MAX. ROTATIONS DEGRÉ DE PROTECTION LONGUEUR POIDS MAX.VITESSE

Par nominal Velocidad Alimentación
Potencia nominal Amperaje Tiempo de trabajo

Max. Nº Rotaciones Grado de protección Medida Largo Peso Máximo

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

ACCESSOIRES

CARACTERISTICAS TÉCNICAS

ACCESORIOS

1,2 Nm 14 Cm/s 12 V 16 W 1 A 6 min 50 KG435 mmIP 20∞

IP20

Kumo Wave  KIK
Wifi - Ref BD.100.001

Matter -Ref BD.200.001
1-Ref BD.003.101
15-Ref BD.003.115

Kikwall
1-Ref 90.003.101
15-Ref 90.003.115

Cargador Tipo C

INCLUSE

Chargeur Type-C

Ref: BD.325.200 

Bidireccional
Bidirectionnel

Receptor de radio Cargador Tipo C
Récepteur radio Chargeur Type-C

Final de carrera 
mecánico

Final de carrera 
automático

Fin de course 
mécanique

Fin de course 
automatique

Batterie intégrée
Batería incorporada
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ÉMETTEURS
KIK 1 / 15
KIKWALL 1 / 15
KIK SUN
KIK ORIENTA 15
MINI KIK
MIKO PRO

37
38
39
40
41
42

EMISORES
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KIK 1/15
Les télécommandes KIK 1 et KIK 15 sont des dispositifs puissants pour le con-
trôle des moteurs de rideaux, de volets ou de stores bannes.
Avec une portée allant jusqu’à 200 mètres en extérieur et 35 mètres en inté-
rieur, jusqu’à 20 dispositifs peuvent être ajoutés à chaque canal.
Elles se distinguent par leur capacité à limiter les canaux, garantissant un 
contrôle efficace et sécurisé.

Los mandos a distancia KIK 1 y KIK 15 son potentes dispositivos para
controlar motores de cortinas, persianas o toldos. Con alcance de hasta 200
metros al aire libre y 35 metros en interiores, en cada ca-
nal se pueden añadir hasta 20 dispositivos. Destacan por
su capacidad para limitar canales, asegurando un control eficiente y seguro.

KIK 1

KIK 15

1

15 + 1

3V

3V

LITIO CR2450

LITIO CR2450

130x45x10.5 mm

130x45x10.5 mm

433.92 Mhz

433.92 Mhz

50º C

50º C

-10º C

-10º C

KIK 1 REF. BD.003.101 KIK 15 REF. BD.003.115

MODÈLE ALIMENTATION TYPE DE 
BATTERIE FRÉQUENCE TEMPÉRATURE MAX. TEMPÉRATURE MIN.Nº DE CANAUX

Modelo Nº de canales Alimentación
Tipo de batería

Frecuencia Temperatura max. Temperatura min.
DIMENSIONS

Medidas

Fiche technique
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KIKWALL 1/15
Les KIKwall 1 et KIKwall 15 sont des télécommandes puissantes pour le con-
trôle des moteurs de rideaux, de volets ou de stores bannes.
Avec une portée allant jusqu’à 200 mètres en extérieur et 35 mètres en in-
térieur, le KIKwall 1 se concentre sur un seul canal pour un dispositif unique, 
tandis que le KIKwall 15 offre une plus grande polyvalence en permettant de 
contrôler jusqu’à 15 dispositifs.
Elles se distinguent par leur capacité à limiter le nombre de canaux et par un 
design qui simule un interrupteur mural.

Kikwall 1 y Kikwall 15 son potentes mandos a distancia para controlar mo-
tores de cortinas, persianas o toldos. Con un alcance de hasta 200 me-
tros en exteriores y 35 metros en interiores. Kikwall 1 se centra en un 
único canal para un solo dispositivo, mientras que Kikwall 15 amplía la versa-
tilidad para controlar hasta 15 dispositivos. Destaca su capacidad para limi-
tar el número de canales, con un diseño que simula un interruptor de pared.

KIKWALL 1

KIKWALL 15

1

15+1

3V

3V

LITIO CR2430

LITIO CR2430

80 x 80 x 11,7  mm

80 x 80 x 11,7  mm

433.92 Mhz

433.92 Mhz

50º C

50º C

-10º C

-10º C

KIKWALL 1 REF. 90.003.101 KIKWALL 15 REF 90.003.115

KIKWALL 1 REF. 90.003.101 KIKWALL 15 REF. 90.003.115MODÈLE ALIMENTATION TYPE DE 
BATTERIE FRÉQUENCE TEMPÉRATURE MAX. TEMPÉRATURE MIN.Nº DE CANAUX

Modelo Nº de canales Alimentación
Tipo de batería

Frecuencia Temperatura max. Temperatura min.
DIMENSIONS

Medidas

Fiche technique
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KIKWALL 1 REF. 90.003.101 KIKWALL 15 REF. 90.003.115

KIK SUN
KIK Sun est une télécommande pouvant gérer jusqu’à 15 canaux, avec la 
possibilité de limiter le nombre de canaux pour un contrôle plus simple. Elle 
dispose de la fonction SOL, qui permet le contrôle manuel ou automatique 
de l’ouverture et de la fermeture des dispositifs.* Nécessite le Nox Elements 
pour la fonction SOL.

KIK Sun es un mando a distancia con hasta 15 canales, con la opción de limitar
el número de canales para un control más sencillo. Presenta la función SOL, que
permite el control manual o automático de la apertura o cierre de dispositivos.
* Requiere Nox Elements para la función SOL

KIK SUN 15+1 3V LITIO CR2450 130 x 45 x 10.5 mm433.92 Mhz 50º C -10º C

REF. BD.003.115SUN

MODÈLE ALIMENTATION TYPE DE 
BATTERIE FRÉQUENCE TEMPÉRATURE MAX. TEMPÉRATURE MIN.Nº DE CANAUX

Modelo Nº de canales Alimentación
Tipo de batería

Frecuencia Temperatura max. Temperatura min.
DIMENSIONS

Medidasº

Fiche technique
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KIK ORIENTA 15
Le KIK Orienta 15 est une télécommande offrant jusqu’à 15 canaux, avec la 
flexibilité de limiter le nombre de canaux pour un contrôle plus simple et plus 
efficace.
Conçue spécialement pour les rideaux verticaux, la KIK Orienta 15 intègre 
des touches dédiées pour un réglage précis des lamelles, permettant de con-
trôler l’orientation de vos rideaux de manière pratique et sans effort.

Kik orienta 15 es un mando a distancia que ofrece hasta 15 canales, con la
flexibilidad de limitar el número de canales para un control más simple y efectivo.
Diseñado especialmente para cortinas verticales, Kik orienta 15 incorpora botones
dedicados para ajustar las lamas de manera precisa, permitiéndote controlar la
orientación de tus cortinas de forma cómoda y sin esfuerzo.

KIK ORIENTA 15 15 3V LITIO CR2450 44 x 128 mm433.92 Mhz 70º C -20º C

REF. 75.003.015

KIKWALL 1 REF. 90.003.101 KIKWALL 15 REF. 90.003.115MODÈLE ALIMENTATION TYPE DE 
BATTERIE FRÉQUENCE TEMPÉRATURE MAX. TEMPÉRATURE MIN.Nº DE CANAUX

Modelo Nº de canales Alimentación
Tipo de batería Frecuencia Temperatura max. Temperatura min.

DIMENSIONS
Medidas

Fiche technique
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MINI KIK
Le Mini KIK est la version compacte du KIK 1, conçue pour le pilotage des mo-
teurs de rideaux, de volets ou de stores bannes.
Il offre une portée allant jusqu’à 200 mètres en extérieur et 35 mètres en 
intérieur.
Cette télécommande secondaire nécessite qu’un KIK 1 ou un KIK 15 soit préa-
lablement programmé avec le moteur pour fonctionner.
Elle ne peut pas être programmée de manière indépendante, mais assure un 
contrôle fiable et précis une fois configurée.

El Mini KIK es la versión compacta del KIK 1, diseñado para controlar motores de
cortinas, persianas o toldos. Tiene un alcance de hasta 200 metros al aire libre y 35
metros en interiores. Este mando subsidiario necesita un KIK 1 o KIK 15
previamente programado con el motor para funcionar. No se puede programar de
manera independiente y garantiza un control fiable una vez configurado.

MINI KIK 1 3V LITIO CR2430 62 x 34 x 13 mm433.92 Mhz 50º C -10º C

REF. 10.007.007

KIKWALL 1 REF. 90.003.101 KIKWALL 15 REF. 90.003.115MODÈLE ALIMENTATION TYPE DE 
BATTERIE FRÉQUENCE TEMPÉRATURE MAX. TEMPÉRATURE MIN.Nº DE CANAUX

Modelo Nº de canales Alimentación
Tipo de batería

Frecuencia Temperatura max. Temperatura min.
DIMENSIONS

Medidas

Fiche technique
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MIKO PRO
Le MIKO PRO est une télécommande compacte disposant de jusqu’à 4 ca-
naux et unidirectionnelle, compatible avec OXON et le récepteur à deux 
canaux.
Elle offre une portée allant jusqu’à 200 mètres en extérieur et 35 mètres 
en intérieur.
Alliant design élégant et simplicité d’utilisation, elle permet un contrôle 
facile et efficace des dispositifs Eurotronic, où que vous soyez.

El MIKO PRO es un mando a distancia compacto de hasta 4 canales y es 
unidireccional, compatible con OXON y receptor bicanal, con un alcance de 
hasta 200 m en exteriores y 35 m en interiores. Ofrece comodidad y cuenta 
con un diseño elegante, proporcionando un control fácil y eficiente de los 
dispositivos Eurotronic desde cualquier lugar.

MIKO PRO 4 3V LITIO CR2016 39 x 65 x 13 mm433.92 Mhz 50º C -10º C

REF. 10.000.005

Fiche technique

KIKWALL 1 REF. 90.003.101 KIKWALL 15 REF. 90.003.115MODÈLE ALIMENTATION TYPE DE 
BATTERIE FRÉQUENCE TEMPÉRATURE MAX. TEMPÉRATURE MIN.Nº DE CANAUX

Modelo Nº de canales Alimentación
Tipo de batería

Frecuencia Temperatura max. Temperatura min.
DIMENSIONS

Medidas



43
WWW.EUROTRONIC-EUROPE.COM

CONTRÔLEZ 
TOUS VOS RI-
DEAUX AVEC UNE 
SEULE 
TÉLÉCOMMANDE

CONTROLA 
TODAS LAS 
CORTINAS CON 
UN SOLO MANDO

Avec la télécommande KIK15, le 
contrôle n’a jamais été aussi simple 
– imaginez pouvoir gérer jusqu’à 15 
rideaux différents depuis la paume 
de votre main !
Et si vous le souhaitez, vous pouvez 
même les actionner tous simultané-
ment avec une facilité inégalée.

Con el mando a distancia KIK15, el 
control nunca ha sido tan sencillo. 
¡Imagina manejar hasta 15 corti-
nas distintas desde la palma de tu 
mano! Y si lo prefieres, puedes ma-
nejarlas todas simultáneamente con 
una facilidad incomparable.

Emisor Portátil

Émetteur portable conçu 
pour le contrôle des moteu-
rs Eurotronic

Modo Bidireccional.

Mode bidirectionnel

Controla hasta 15 motores

Contrôle jusqu’à 15 moteurs

Compatible con motores
Eurotronic

Compatible avec les moteurs 
radio Eurotronic

Alcance de hasta 200 
metros en exterior y 35 en 
interior.

Portée : jusqu’à 200 mètres 
en extérieur et 35 mètres en 
intérieur
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AUTOMATISMES
KUMO WAVE MATTER
KUMO WAVE 
NOX ELEMENTS
KIK MOVE 
MAIKI BIDI 
RÉCEPTEUR BICANAL
CENTRAL OXON

45
46
47
48
49
50
51

AUTOMATISMOS



45
WWW.EUROTRONIC-EUROPE.COM

Le Kumo Wave Matter est une solution domotique avancée intégrant la te-
chnologie Matter, garantissant une large compatibilité avec de nombreux 
appareils et écosystèmes intelligents.
Grâce à son contrôle bidirectionnel, il permet la gestion et la surveillance en 
temps réel des stores bannes, rideaux et volets motorisés, offrant un confort 
accru et une efficacité énergétique optimisée à la maison.
De plus, il se connecte facilement via un hub intelligent et est compatible 
avec les assistants vocaux tels que Siri, Alexa, Google Home, ainsi qu’avec 
des plateformes d’automatisation comme IFTTT.
(Non compatible avec l’application Eurotronic)

Kumo Wave Matter es una solución avanzada de domótica que integra tecno-
logía Matter, lo que garantiza una amplia compatibilidad con múltiples dispo-
sitivos y ecosistemas inteligentes. Gracias a su control bidireccional, permite 
monitorear y gestionar en tiempo real toldos, cortinas y persianas motorizadas, 
brindando mayor comodidad y eficiencia en el hogar. Además, se conecta fácil-
mente a través de un hub inteligente, siendo compatible con asistentes de voz 
como Siri, Alexa, Google Home, así como con plataformas de automatización 
como IFTTT. (No es compatible con Eurotronic App) 

KUMO
MATTER

100 - 240 V 75 x 75 mm433.92 Mhz 2,4 Ghz <0.3 W

REF. BD.200.001

KUMO WAVE 
MATTER 

COMPATIBILITÉ
COMPATIBILIDAD

MODÈLE ALIMENTATION FRÉQUENCE 
RADIO FRÉQUENCE WI-FI CONSOMMATION EN VEILLE DIMENSIONS

Modelo Alimentación
Tipo de batería

Frecuencia de wi-fi Consumo en stand by Medidas

Fiche technique
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Le Kumo Wave est un hub intelligent conçu pour le contrôle des moteurs et 
systèmes d’automatisation via des télécommandes ou l’application Eurotro-
nic.
Il permet l’utilisation des moteurs à travers des assistants virtuels tels 
qu’Alexa, Google Home, Siri, ou d’autres.
Compatible avec les moteurs unidirectionnels et bidirectionnels, le Kumo 
Wave offre une solution centralisée pour la gestion efficace des dispositifs 
motorisés, permettant un contrôle intelligent et polyvalent des installations 
domestiques.

Kumo Wave es un hub inteligente para el control de motores y automatismos 
mediante mandos a distancia o la aplicación Eurotronic. Ofrece la posibilidad de 
utilizar los motores a través de asistentes virtuales como Alexa, Google Home, 
Siri, u otros. Compatible con motores de sistema unidireccional y bidireccional, 
Kumo Wave proporciona una solución centralizada para la gestión eficiente de 
dispositivos motorizados, brindando a los usuarios un control inteligente y ver-
sátil de sus sistemas

KUMO 
WAVE

100 - 240 V 75 x 75 mm433.92 Mhz 2,4 Ghz <0.3 W

KUMO WAVE 

COMPATIBILITY
COMPATIBILIDAD

REF. BD.100.001

MODÈLE ALIMENTATION FRÉQUENCE 
RADIO FRÉQUENCE WI-FI CONSOMMATION EN VEILLE DIMENSIONS

Modelo Alimentación
Frecuencia de radio

Frecuencia de wi-fi Consumo en stand by Medidas

Fiche technique
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La girouette Eurotronic Sun-Wind est un capteur radio bidirectionnel qui 
offre un contrôle avancé pour les stores bannes, dans sa version filaire 230V.
Elle assure une communication directe avec les moteurs Eurotronic et une 
installation simple et rapide.
Compatible uniquement avec la télécommande KIK SUN, elle garantit un con-
trôle intelligent et performant, pouvant gérer jusqu’à 4 à 5 stores par giroue-
tte, tout en assurant une sécurité et une performance optimales selon les 
conditions météorologiques.

(Non compatible avec le KIK Move, en raison de conflits de fonctionnement.)

La Veleta Sol-Viento de Eurotronic es radio bidireccional y ofrece un control 
avanzado para toldos con su versión cableada de 230V. Comunicación con mo-
tores Eurotronic y fácil instalación. Compatible solo con mando KIK SUN para un 
control inteligente y eficiente con un máximo de 4/5 toldos por veleta, aseguran-
do rendimiento óptimo y seguridad en diversas condiciones climáticas. 

(No compatible con Kik move ya que entra en conflicto)

NOX 
ELEMENTS 

100-240V 244 x 110 x 30 mm433.92 Mhz 60º C -20º C IP

REF. BD.002.125

NOX ELEMENTS

KIKWALL 1 REF. 90.003.101 KIKWALL 15 REF. 90.003.115MODÈLE ALIMENTATION FRÉQUENCE TEMPÉRATURE MAX. TEMPÉRATURE MIN.
Modelo Alimentación Frecuencia Temperatura max. Temperatura min.

DEGRÉ DE PROTECTION
Grado de protección

DIMENSIONS
Medidas

Fiche technique
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KIK MOVE X2 AAA 433.92 Mhz 63 x35 x13 mm3V6

KIK MOVE
Le KIK Move est un capteur de mouvement pour stores bannes avec commu-
nication radio bidirectionnelle.
Il garantit la fermeture automatique des dispositifs connectés en cas de fort 
vent, assurant ainsi sécurité et confort.
Doté d’un haut degré d’étanchéité, ce capteur est entièrement autonome et 
sans fil, éliminant la nécessité de câbles.
Il offre un réglage de sensibilité sur 9 niveaux et dispose d’une autonomie de 
batterie allant jusqu’à 2 ans.

El KIK Move es un sensor de movimiento para toldos con comunicación vía radio 
y bidireccional. Garantiza el cierre automático de los dispositivos conectados en 
caso de fuerte viento, priorizando la seguridad y comodidad. Con un alto grado 
de estanqueidad, este sensor es completamente autónomo e inalámbrico, elimi-
nando la necesidad de cables. Ofrece ajuste de sensibilidad con hasta 9 niveles 
y cuenta con una batería de hasta 2 años de autonomía.

REF. BD.001.125

IP

MODÈLE NIVEAU DE SENSIBILITÉ FRÉQUENCE DEGRÉ DE PROTECTION
Modelo Nivel de sensibilidad Frecuencia Grado de protección

DIMENSIONS
Medidas

ALIMENTATION
Alimentación

TYPE DE 
BATTERIE
Tipo de batería

Fiche technique
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MAIKI BIDI
Le MAIKI BIDI est un récepteur/émetteur radio bidirectionnel conçu pour 
contrôler des moteurs mécaniques jusqu’à 300 W, transformant tout moteur 
sans récepteur radio en moteur radio-commandé.
Grâce à cet appareil, il est possible de piloter les moteurs via une télécom-
mande et, à travers un hub domotique, de les intégrer à un système d’auto-
matisation domestique.
Il dispose également d’entrées pour commandes filaires, et ses petites di-
mensions permettent une installation dans l’encastrement d’un interrupteur 
mural.

MAIKI BIDI es un receptor/emisor de radio bidireccional para controlar motores
mecánicos de hasta 300w, transformando cualquier motor sin receptor de radio 
en uno controlado vía radio. Con este dispositivo, puede gestionar motores con
control remoto y, mediante un HUB de domótica, integrarlos en su sistema de
automatización del hogar. Además, cuenta con entradas para conectar
pulsadores cableados. Sus reducidas dimensiones permiten su instalación en el
hueco de un interruptor de pared.

MAIKI BIDI 1 230 V 300 W 48 x 45 x 23 mm433.92 Mhz IP 44 50º C max

-10º C min

REF. 90.002.100

MODÈLE MOTEURS FRÉQUENCE DEGRÉ DE PROTECTION
Modelo Nº de motores Frecuencia Grado de protección

DIMENSIONS
Medidas

ALIMENTATION
Alimentación

PUISSANCE MAX. 
DU MOTEUR

Max. Potencia de motor 

Fiche technique

TEMPÉRATURE
Temperatura



50
WWW.EUROTRONIC-EUROPE.COM

RECEPTOR
BICANAL

250 433.92 Mhz 50º C Max. 90 x 55 x 30 mm
-10º C Min. 

12-24 V1

RECEPTOR 
BICANAL
Le Récepteur Bicanal est un module à radiofréquence conçu pour assurer la 
compatibilité de commande ON/OFF avec des unités de contrôle tierces.
Il permet une intégration fluide des systèmes d’automatisation existants 
avec la télécommande Eurotronic MIKO PRO, offrant ainsi une commande 
centralisée des dispositifs intelligents déjà installés.

El RECEPTOR BICANAL es un receptor de radio que po-
sibilita el control on/off a cualquier centralita de otras
marcas. Esto permite utilizar el mando a distancia Miko PRO de Eurotronic para
controlar dispositivos domóticos que ya estén instalados previamente.

REF. 10.001.007

Fiche technique

MODÈLE MOTEURS FRÉQUENCE
Modelo Nº de motores Frecuencia

DIMENSIONS
Medidas

ALIMENTATION
Alimentación

CODES MÉMORISABLES
Códigos memorizables

TEMPÉRATURE
Temperatura
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L’OXON est une unité de commande radio avancée conçue pour les moteurs 
mécaniques jusqu’à 1350 W.
Cette version améliore les performances de son prédécesseur, offrant des 
fonctions avancées telles que la fermeture automatique réglable et les mo-
des “continu” ou “homme présent” pour 1 ou 3 touches.
Elle fonctionne avec l’unité de commande unidirectionnelle MIKO PRO, réf. 
10.000.00, et peut en outre alimenter des capteurs 12V tout en permettant la 
connexion de voyants lumineux ou de feux clignotants.
L’OXON offre également la possibilité de raccorder des boutons-poussoirs et 
des cellules photoélectriques, garantissant un contrôle précis, fiable et sé-
curisé.

OXON es una centralita de radio avanzada diseñada para motores mecánicos de
hasta 1350W. Esta versión mejora las capacidades de su predecesora, ofrecien-
do funciones avanzadas como cierre automático regulable y modos “continuo” o
“hombre presente” para 1 o 3 teclas. Funciona con el mando MIKO PRO modo 
unidireccional Ref: 10.000.00, y además, OXON puede alimentar sensores de 12V 
y permite la conexión de luces de cortesía o de aviso con intermitencia. También 
ofrece la posibilidad de conectar pulsadores y fotocélulas.

OXON 1 230 V A.C 89 x 190 x 45 mm1350 W 433.92 Mhz 50º C Max.

-10º C Min.

REF. 20.001.002

OXON

Fiche technique

MODÈLE MOTEURS FRÉQUENCE
Modelo Nº de motores Frecuencia

DIMENSIONS
Medidas

ALIMENTATION
Alimentación

PUISSANCE MAXIMALE 
DU MOTEUR

Max. potencia de motor

TEMPÉRATURE
Temperatura
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BOUTON-POUSSOIR 
DOUBLE

INVERSEUR DOUBLE

BOUTON-POUSSOIR À 
UNE TOUCHE

REF. 60.003.023 K

REF. 60.003.022

REF. 60.003.020

Pulsador 1 tecla

Doble pulsador

Doble inversor 

BOÎTIER DE SURFACE 
POUR INVERSEUR OU 
BOUTON-POUSSOIR

CÂBLE DE 
PROGRAMMATION

REF. 60.003.023 K

REF. 60.003.030

Caja superficie de inversor o 
pulsador 

Cable de programación 
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ACCESSOIRES
VERTICAL BIDI
CURTAIN BIDI
ADAPTATEURS
COURONNES ET POULIES
SUPPORTS ET MONTAGES

54 
55
56
58
64

ACCESORIOS
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VERTICAL 
BIDI

CHARIOT
D’ORIENTATION 
AMOVIBLE

CHARIOT FINAL

TRANSFORMATEUR DE 
COURANT POUR 
MOTEUR 12V 4A

TIGE 6M/U

ENTRETOISE

ALUMINUM RAIL 4M/U

VIS A COULISSEAU

VIS B

VIS C

GOUPILLE DE COULISSEAU

AIMANT DE SUPPORT 
MOYEN

VIS DE BUTÉE 
DE RAIL CHAÎNETTE 500 M/U

GOUPILLE DE TIGE CAPUCHON TERMINAL

SUPPORT DE RAIL BUTÉE DE CHAÎNETTE

COLLIER DE BUTÉE 
DE CHAÎNETTE

TERMINAL DE RAIL EN 
ALUMINIUM

RONDELLE DE BUTÉE 
DE TIGE

FIXATEUR DE BUTÉE DE 
CHAÎNETTE

REF. 80.023.022 E

Carrito final

Transformador de corriente a 
motor 12V 4A 

Varilla 6M/U 

Distanciador 

Riel de aluminio 4M/U

Tornillo A Corredor

Pasador de corredor

Imán de soporte medio

Cadenilla 500 M/U 

Tapa de termina

Tope cadenilla

Terminal riel de aluminio

Fijador tope cadenilla

Tornillo B

Tornillo tope riel

Pasador varilla

Soporte de Riel

Abrazadera tope cadenilla

Arandela tope varilla 

Tornillo CCarrito orientación 
extraíble

REF80.023.012

REF. 80.023.002

REF. 80.023.023

REF. 80.023.020

REF. 80.023.018

REF. 80.023.003 REF. 80.023.006

80.023.008

REF. 80.023.005REF. 80.023.004

REF. 80.023.013

REF.  80.023.015
REF. 80.023.019

REF. 80.023.021 REF. 80.023.009

REF. 80.023.007 REF. 80.023.016

REF. 80.023.014 REF. 80.023.011

REF. 80.023.010 REF. 80.023.017

ACCESSOIRES POUR | ACCESORIOS PARA
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Terminal curtain riel lado motor

Tope riel 

Gancho terminal riel

Soporte techo

Unión riel 

Tornillo unión riel 

Carrito

Cadena de onda perfecta 
8mm riel 1000 m/u 

Carrito transportador

Pasador de corredor

Cinta dentada 10mm 100m/u

Riel de aluminio 6m/u

Unión metal cinta 

CURTAIN BIDI/BATTERY

BORNE LATÉRALE DU RAIL 
CÔTÉ MOTEUR

PASSE-COULISSE 
DU RAIL

COURROIE CRANTÉE 10 
MM 100 M/UBELT 100M/U

RAIL EN ALUMINIUM 
6 M/U

CONNECTEUR DE SANGLE 
MÉTALLIQUE

CHARIOT TRANSPORTEUR

CHARIOT

 CROCHET TERMINAL DE RAIL

BUTÉE DE RAIL

SUPPORT PLAFOND

CONNECTEUR DE RAIL

VIS DE CONNEXION DE RAIL

CORDON À VAGUE PARFAITE 8 
MM – 1000 M/U

REF. 80.024.003

REF. 80.024.004

REF. 80.024.005

REF. 80.024.006

REF. 80 021007

REF. 80.024.008

REF. 80.024.009

REF. 80.024.011

REF. 80.024.010

REF.  80.024.012

REF. 80.024.013

REF. 80.024.014

REF. 80.020.017

ACCESSOIRES POUR | ACCESORIOS PARA
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ADAPTATEUR MOTEUR DE 35 À 45 MM ADAPTATEUR 58RRADAPTATEUR DE 55 MM À 59 MM

DISQUE ADAPTATEURADAPTATEUR DE TÊTE MOTEUR DE 35 À 45 MM

REF. 60.005.099 REF. 61.005.108REF. 60.005.199

REF. 35.235.000 UNIVREF. 60.004.111

ADAPTATEURS

ACCESSOIRES

ADAPTADORES

ACCESORIOS

35MM

Adaptador para motor de 35 a 45 mm Adaptador 55 mm a 59 mm Adaptador 58RR

Disco adaptadorAdaptador de cabeza de motor de 35 a 45mm 

MANIVELLE 90°

Ref BD.005.020 Ref 60.005.021 Ref: BD.325.200 

Cargador Tipo Jack
3.5 mm 12V 1A

CHARGEUR TYPE CCOMMANDE MANUELLE CHARGEUR TYPE JACK 
3,5 MM 12V 1A

Ref. 70.325.100.20 
MOTEUR 20 NM À 

50 NM

Ref. 70.325.100.6 
MOTEUR 1,2 NM À 

6 NM
PRISE EU BD.325.200US 
PRISE USB BD.325.300 

(cable)

Ref: BD.325.200.20

PANNEAU SOLAIRE
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POULIE - POLEA 38

COURONNE 30 - CORONA 38 

POULIE  43 - POLEA 43 

COURONNE 43 - CORONA 43 

REF. 61.325.001

REF. 61.325.101

REF. 61.325.005 

REF. 61.325.105 

COURONNES ET ADAPTATEURS
CORONAS Y ADAPTADORES

POULIE OCTOGONALE 40 - POLEA 40 OCTOGONAL

POULIE  43 - POLEA 43

POULIE  56 - POLEA 56 

POULIE RONDE 50M  50M - POLEA 50M REDONDO

REF. 61.005.001

REF. 61.005.002

REF. 61.005.003

REF. 61.005.009

ø35MMø25MM
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COURONNE OCTOGONALE 40 - CORONA 40 OCTOGONAL

COURONNE 43 - CORONA 43

COURONNE 56 - CORONA 56

REF. 61.005.101

REF. 61.005.102

REF. 61.005.103

POULIE OCTOGONALE 50 - POLEA 50 OCTOGONAL

POULIE OCTOGONALE 54 DEPRAT - POLEA 54 OCTOGONAL DEPRAT

POULIE 56- POLEA 56

POULIE RENFORCÉE 58 - POLEA 58 REFORZADO

REF. 61.005.010

REF. 61.005.099

REF. 61.005.003

REF. 61.005.008

ø45MM
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COURONNE OCTOGONALE 50 - CORONA 50 OCTOGONAL

COURONNE OCTOGONALE 54 DEPRAT - CORONA 54 OCTOGONAL DEPRAT

COURONNE 56 - CORONA 56 

POULIE RENFORCÉE 58 - POLEA 58 REFORZADO

REF. 61.005.110

REF. 61.005.098

REF. 61.005.103

REF. 61.005.108
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POULIE STRIÉE 60 - POLEA 60 RIZADO COURONNE STRIÉE 60 - CORONA 60 RIZADO

POULIE OCTOGONALE 60 - POLEA 60 OCTOGONAL COURONNE OCTOGONALE 60 - CORONA 60 OCTOGONAL 

POULIE RONDE 60 - POLEA 60 REDONDO COURONNE RONDE 60 - CORONA 60 REDONDO

POULIE OCTOGONALE RENFORCÉE 60- POLEA 60 OCTOGONAL REFORZADO COURONNE OCTOGONALE RENFORCÉE 60 - CORONA 60 OCTOGONAL REFORZADO

REF. 61.005.004 REF. 61.005.104

REF. 61.005.011 REF. 61.005.111

REF. 61.005.012 REF. 61.005.112

REF. 40.005.011 REF. 40.005.111

ø45MM
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POULIE 70 OJIVA DÉCENTRÉE  - POLEA 70 OJIVA DESCENTRADA COURONNE 70 OJIVA DÉCENTRÉE - CORONA 70 OJIVA DESCENTRADA

POULIE 70 OJIVA BAT - POLEA 70 OJIVA BAT COURONNE 70 OJIVA BAT - CORONA 70 OJIVA BAT

POULIE 70 OJIVA CENTRÉE - POLEA 70 OJIVA CENTRADA COURONNE 70 OJIVA CENTRÉE - CORONA 70 OJIVA CENTRADA

POULIE 70 OCTOGONALE - POLEA 70 OCTOGONAL COURONNE 70 OCTOGONALE - CORONA 70 OCTOGONAL

REF.61.005.005 REF.61.005.105

REF. 61.005.029 REF. 61.005.129

REF. 61.005.014 REF. 61.005.114

REF. 61.005.006 REF. 61.005.106

ø45MM
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POULIE OGIVE 78 - POLEA 78 OJIVA COURONNE OGIVE 78- CORONA 78 OJIVA

POULIE OCTOGONALE 70  - POLEA 70 OCTOGONAL COURONNE OCTOGONALE 70 - CORONA 70 OCTOGONAL

REF. 61.005.007 REF. 61.005.107

REF. 61.005.016 REF. 61.005.116

POULIE OGIVE BAT 80 - POLEA 80 OJIVA BAT COURONNE OGIVE BAT 80 - CORONA 80 OJIVA BAT
REF. 61.005.030 REF. 61.005.130

ø45MM

ø59MM
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POULIE OGIVE DÉCENTRÉE 78 - POLEA 78 OJIVA DESCENTRADA

POULIE RONDE 100 - POLEA 100 REDONDA 

SUPPORT DE COFFRE À CARRÉ 55/59 - SOPORTE CAJÓN DE CUADRADILLO D.55/59 SUPPORT DE BOÎTIER MOTEUR 35MM - OPORTE CAJÓN PARA MOTORES DE 35MM

COURONNE OGIVE DÉCENTRÉE 78 - CORONA 78 OJIVA DESCENTRADA

COURONNE RONDE 100 - CORONA 100 REDONDA

REF. 61.005.024

REF. 61.005.022

REF. 60.004.066

REF. 61.005.124

REF. 61.005.122

REF. 60.004.106

SUPPORTS DE MONTAGE
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SUPPORT MÉTALLIQUE 45 BD + BDP + WI - SOPORTE METÀLICO 45  BD + BDP + WI SUPPORT DE BOÎTIER MÉTALLIQUE TYPE SKY BIDI
SOPORTE CAJÓN CHAPA METALICO TIPO SKY BIDIREF. 60.004.109

REF. 60.004.110

SUPPORT MURAL 55/59 MM- SOPORTE DE OBRA  55/59 MM 

SUPPORT MURAL 45MM 2 AC - SOPORTE DE OBRA  45MM 2 AC

SUPPORT MURAL ÉTOILE 45 MM - SOPORTE DE OBRA 45 MM ESTRELLA 

SUPPORT MURAL ÉTOILE 55/59 MM - SOPORTE E OBRA 55/59 MM ESTRELLA 

REF. 60.004.007

REF. 60.004.006

REF. 60.004.005

REF. 60.004.008
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SUPPORT DE BOÎTIER 155 GA - SOPORTE CAJÓN 155 GA
REF. 50.004.003

SUPPORT DE BOÎTIER CUBE PE  - SOPORTE CAJÓN CUBE PE

SUPPORT DE BOÎTIER MOTEUR À BATTERIE 50N DC
SOPORTE CAJÓN MOTOR BATERÍA 50N DC

SUPPORT DE BOÎTIER POUR 45/55/59 MM- SOPORTE CAJÓN PARA 45/55/59 MM

REF. 50.004.001

REF. 60.004.061 | 60.004.062

REF. 60.004.059

SUPPORT DE BOÎTIER 185 GA - SOPORTE CAJÓN 185 GA
REF. 50.004.002
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RAILS DE RIDEAUX 
MOTORISÉS 
PERSONNALISÉS
Rieles motorizados personalizados

Curtain Bidi / Curtain Battery / Vertical Bidi
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MOTEURS POUR VOLETS
MOTORES PARA PERSIANAS

NOM DU MOTEUR
NOMBRE DE MOTOR

1,2/28 | 6/24 | 20/10

6/28 | 10/17 | 20/15

6/28 | 10/17 | 20/15

6/28 | 10/17 | 20/15

6/28 | 10/17 | 20/15

20/15 | 30/15 | 50/12

20/15 | 30/15 | 50/12

20/15 | 30/15 | 50/12

10/17 | 20/15 | 30/15 | 50/12

50/12 | 80/12 | 120/9

50/12 | 80/12 | 120/950/12 | 80/12 | 120/9

50/12 | 80/12 | 120/9

80/12 | 100/12 | 120/9
10/17 | 20/15 | 30/15 | 50/12

80/12 | 100/12 | 120/9

20/10 20/10

50/12 50/12

MOTEURS POUR STORES
MOTORES PARA TOLDOS

BATTERY BIDI 

BATTERY BIDI 50NW

SKY BIDI WIFI

SKY BIDI POWER

SKY BIDI

STAR TRONIC BIDI

STAR TRONIC SOS

TRONIC SOS

TRONIC

VERTICAL BIDI

CURTAIN BIDI

CURTAIN BIDI BATTERY

MOTEURS POUR RIDEAUX
MOTORES PARA CORTINAS

20/15 | 30/15 | 50/12

10/17 | 20/15 | 20/15 court | 30/15
50/12 | 80/12 | 100/12 | 120/9

 20/15 | 20/15 court | 30/15
50/12 | 80/12 | 100/12 | 120/9
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Lleva siempre contigo esta 
guía rápida de instalación.

Gardez ce guide d’installation 
rapide avec vous en tout temps. 
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C/Pica d’Estats, 108-118 
Polígono Industrial Sant Isidre 08272 
Sant Fruitós de Bages - Barcelona
España

Scannez le code QR du moteur avec 
votre appareil photo et accédez 

instantanément à:

Captura con tu cámara el código QR 
del motor y accede al instante a:

Manuels mis à jour  Manuales actualizados

Installation videos
Videos de instalación

Informations techniques utiles
Información técnica útil

Escanea. Instala. Listo.

Scannez. 
Installez. 

C’est fait.

WWW.EUROTRONIC-EUROPE.COM

 info@eurotronic-europe.com
Tel: +34 932 420 108
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